Elektroninio dokumento nuorasas

NACIONALINES LAIVU EISMO STEBESENOS INFORMACINES SISTEMOS
(NLESIS) ATNAUJINIMO / PROGRAMAVIMO PASLAUGU TEIKIMO
SUTARTIS NR.

2020 m. d.
Vilnius

Lietuvos transporto saugos administracija, jstaigos kodas 188647255 (toliau —
Uzsakovas), atstovaujama Administracijos direktoriaus Geniaus LukoSiaus, veikian¢io pagal
Uzsakovo nuostatus, ir SPRINT S. A. imonés kodas KRS: 0000372363 (toliau — Paslaugy teikéjas),
atstovaujama valdybos pirmininko pavaduotojo Slawomir Wojtacki, veikian¢io pagal Bendrovés
istatus, kartu bendrai vadinamos Salimis, atskirai — Salimi, sudaré $ia sutart] (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — Nacionalinés laivy eismo stebésenos informacinés sistemos
(NLESIS) atnaujinimo / programavimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

1.2. Sutarties objektas detaliai apraSytas Nacionalinés laivy eismo stebésenos informacinés
sistemos (NLESIS) atnaujinimo / programavimo paslaugy techninéje specifikacijoje (toliau —
Techniné specifikacija) (1 priedas).

1.3. Paslaugy suteikimo vieta — Jiiry departamento hidrografijos skyriuje, J. Janonio g. 24,
Klaipeéda.

1.4. Paslaugos turi biiti suteiktos per 10 (deSimt) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo datos.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 80000,00 Eur (aStuoniasdeSimt tiukstan¢iy Eur 00 ct) su pridétinés
vertés mokesciu (toliau — PVM), kuris sudaro — 0,00 Eur (nulis Eur, 00 ct). Sutarties kaina —
80000,00 Eur (aStuoniasdeSimt tiikstan¢iy Eur, 00 ct) be PVM. Paslaugy teik¢jas yra visiSkai
atsakingas uz visus mokes¢ius ir kitus apmokestinimus, taikomus uz Lietuvos Respublikos
teritorijos riby, o Uzsakovas uZz visus mokesCius ir kitus apmokestinimus taikomus Lietuvos
Respublikoje.

2.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskai€iuoti visi Paslaugy teikéjui privalomi mokéti mokesciai,
iskaitant, bet neapsiribojant, mokescius uz PVM saskaitos faktiiros pateikima per Registry centro
tvarkomg informacing¢ sistema ,,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,E.sgskaita® svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir visos Paslaugy teikéjo patirtos ar galimos patirti su
Paslaugy teikimu susijusios iSlaidos, reikalingos tinkamam Sutarties jvykdymui.

2.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biti teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, teikiamos
Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis (Siose saskaitose privalo biti nurodytas Paslaugy teikéjo PVM mokétojo
kodas, Sutarties numeris, suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo akto numeris ir data).

2.4. Sutarties kainodara — fiksuota kaina su perzitira. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties
kaina, nurodyta Sutarties 2.1 papunktyje, yra nekintama ir nebus perskai¢iuojami pagal bendro
kainy lygio kitimg ar Paslaugy kainos pokycius, iSskyrus atveji, jeigu teisés aktais bus pakeistas
pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifas. PerskaiCiavimas vykdomas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pasikeitimui. Perskai¢iavimo formulé: Sutarties
kainai taikomas PVM mokescCio tarifas keiiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos galiojancius teisés aktus.

2.5. Uzsakovas su Paslaugy teikéju uz tinkamai suteiktas Paslaugas atsiskaito per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamai suteikty Paslaugy perdavimo - priémimo akto



pasiraSymo ir PVM saskaitos fakttiros pateikimo dienos. Mokéjimas atlieckamas pavedimu |
Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo banko saskaitg.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teik¢jas jsipareigoja:

3.1.1. suteikti Paslaugas Sioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.2. uztikrinti teikiamy Paslaugy kokybe ir informacijos sauga;

3.1.3. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugy
teike¢jo darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacija ir patirtj, reikalingg teikiant Paslaugas, laikysis
saugaus darbo su informacinémis sistemomis reikalavimy;

3.1.4. per 15 (penkiolika) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo pateikti ir suderinti Sutarties
1gyvendinimo — Paslaugy suteikimo plang su etapais, atitinkant] Techninés specifikacijos (Sutarties
1 priedo) reikalavimus. Jei UZsakovas Paslaugy suteikimo planui pateikia pastaby, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja jas iStaisyti ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo pastaby gavimo;

3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas prie§ perduodant suteiktas Paslaugas (pagal patvirtinta
Paslaugy suteikimo plang) organizuoti Paslaugy perdavimo priémimo testg ir pateikti UZsakovui su
Paslaugy teikimu susijusig techning dokumentacija;

3.1.6. iSlaikyti konfidencialia bet kokig informacijg, susijusia su Uzsakovo veikla ir
reikalais, kurig jis gali suzinoti vykdydamas Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir nenaudoti
tokios informacijos kokiam nors kitam tikslui bei neatskleisti tokios informacijos ir neleisti, kad ji
biity atskleista kitiems tretiesiems asmenims, iSskyrus, kai tai yra biitina vykdant Sutartj, taip pat
Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais atvejais ir tvarka;

3.1.7. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti Uzsakova apie
bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui teikti Paslaugas pagal Saliy
suderintg Paslaugy suteikimo plana;

3.1.8. savo saskaita iStaisyti bet kokius suteikty Paslaugy trilkumus;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. UZzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. sudaryti Paslaugy teikéjui salygas, reikalingas jsipareigojimams jvykdyti;

3.2.2. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas patvirtinti Sutarties jgyvendinimo —
Paslaugy suteikimo plang su etapais arba per Siame papunktyje numatyta terming pateikti pastabas
dél dokumenty tikslinimo;

3.2.3. atsiskaityti su Paslaugy teikéju Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.3. Sutartis laikoma jvykdyta tada, kai Salys jvykdo visus Sutartimi prisiimtus
]sipareigojimus.

3.4. Paslaugy teikéjas suteiktoms Paslaugoms suteikia 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy
garanting prieziiirg, kuri pradedama skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos.

4. PASLAUGU PERDAVIMO PRIEMIMO TVARKA

4.1. Suteikty Paslaugy perdavimas — priémimas jforminamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo — priémimo aktg.

4.2. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas privalo pasiraSyti Paslaugy perdavimo -
priemimo akta arba jeigu UZsakovas nesp¢ja pateikti visy pastaby per Siame punkte nurodyta
terming, jis apie tai informuoja Paslaugy teikéja, nurodydamas terming, kada bus pateiktos pastabos.

4.3. Tuo atveju, jei Uzsakovas per 4.2 punkte nurodyta terming nepasiraso Paslaugy
perdavimo — priémimo akto ir neinformuoja apie Paslaugy perdavimo — priémimo termino
pratesima, jis turi pateikti pagrista atsisakymg priimti Paslaugas. Uzsakovas atsisakyma priimti
Paslaugas nedelsdamas pateikia rastu ar elektroninémis priemonémis, nurodydamas konkrecius



Paslaugy teikimo rezultaty triilkumus, o Paslaugy teikéjas savo sagskaita nedelsdamas imasi visy
veiksmy Siuos trikumus pasalinti. Trikumy Salinimo terminai derinami su UZsakovu.

4.4. Uzsakovui laiku nepateikus pagrijsto atsisakymo priimti Paslaugas, laikoma, kad
Paslaugos yra priimtos.

4. ATSAKOMYBE IR SUTARTIES UZTIKRINIMAS

4.1. Paslaugy teik¢jas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos privalo pateikti UZsakovui Lietuvos Respublikoje ar uzZsienio valstybéje registruoto banko ar
draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo wuztikrinimo garantija arba laidavimo raStg
(originalg). UZtikrinimo suma - 10 (deSimt) proc. Sutarties vertés su PVM. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo garantija ar laidavimo raStas turi galioti ne trumpiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny po Sutartyje numatyto Paslaugy tiekimo termino pabaigos. Uztikrinimo raste negali buti
nurodyta, kad iSmokamos uztikrinimo sumos dydis priklauso nuo Uzsakovo nuostoliy dydzio,
tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy, Paslaugy teikéjo kaltés formy, kity objektyviy ar subjektyviy
aplinkybiy, taip pat negali biiti nurodyta, kad uZtikrinimo (laidavimo) suma mazéja proporcingai
Paslaugy teikéjo suteikty Paslaugy sumai. Ivykus bent vienai i§ Siy salygy — Paslaugy teikéjas
nejvykdeé, dalinai jvykdé ar netinkamai vykdo (jvykdé) sutartinius jsipareigojimus, iSmokama
Uzsakovo reikalaujama suma, nevirsijanti 10 (deSimt) proc. Sutarties vertés su PVM.

4.2. Uzsakovas turi teis¢, Paslaugy teikéjui nevykdant prievolés mokéti delspinigius ar
neatlyginant kity del Paslaugy teikéjo kaltés Uzsakovo patirty nuostoliy, nukreipti iSieskojimg ]
Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

4.3. Uzsakovas grazina Paslaugy teikéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy teikéjo praSymo gavimo ir Sia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo dienos.

4.4. Jei Paslaugy teikéjas per Sutarties 4.1 punkte nustatytg terming nepateikia nustatyto
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, laikoma, kad Paslaugy teikéjas atsisaké pasirasyti Sutartj.

4.5. Paslaugy teikéjui laiku nejvykdZzius sutartiniy jsipareigojimy, UZsakovas turi teise
reikalauti i§ Paslaugy teikéjo sumokeéti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos su PVM,
nurodytos Sutarties 2.1 punkte, uz kiekvieng pradelstg kalendoring diena.

4.6. Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas, Paslaugy teikéjas turi teise
reikalauti 0,02 proc. dydzio delspinigiy nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pradelstg kalendoring
dieng.

4.7. Jei Uzsakovas atsiskaitymui su Paslaugy teikéju laiku negauna finansavimo i$ valstybeés
biudzeto, per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie tai Paslaugy teikéjui. Siuo atveju delspinigiai
Paslaugy teikéjo naudai neskaiciuojami.

4.8. Jei Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikejo kalteés, jis per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo pareikalavimo sumoka Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydzio bauda, kurios
sumokéjimas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius, Paslaugy teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, tiek, kiek patirti nuostoliai
vir§ija bauda.

5. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

5.1. Vykdant Sutartj, nebus pasitelkiami subtiekéjai:
Subtiekéjo pavadinimas Jsipareigojimy dalis (jei Zinoma)

5.2. Jei Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui subtiekéjo (-y) nepasitelkia (Sutarties 5.1
punktas), Sutarties nuostatos dél subtiekéjo (-y) keitimo taikomos tuo atveju, jei iSkyla poreikis
keisti naujus subtiekéjus, kuriuos, vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka, Paslaugy teikéjas
pasitelks jau Sutarties vykdymo metu.

5.3. Ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti tuo metu zinomo (-y) subtiekéjo (-y) pavadinimg (-us), kontaktinius duomenis ir jo (-y)



atstovus. Taip pat Paslaugy teik¢jas privalés informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat ir apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis, vadovaujantis Sutartyje
nustatyta tvarka, sieks pasitelkti jau Sutarties vykdymo metu.

5.4. Paslaugy teikéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy
reguliavimu, bei uZtikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta j Paslaugy specifika.

5.5. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti pasitelkto (-y) subtiekéjo (-y), kurio
(-y) pajégumais rémesi, taip pat pasitelkti naujo (-y) subtiekéjo (-y) visam arba iki Sutarties
pabaigos likusiam terminui be rastiSko Uzsakovo sutikimo. Kei¢iamas (-1) subtiekéjas (-ai) ir / ar
specialistas (-ai) turi turéti ne zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg bei
pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat uZztikrinti sklandy Paslaugy perdavimg perémima.
Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali biiti kei¢iamas (-1) tik Siais atvejais:

5.5.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

5.5.2. kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezaséiy (nutrikus
teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj,
specialistui i8¢jus atostogy, susirgus, susiZzeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties
vykdyme;

5.5.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart; dél pagristy aplinkybiy biitina padidinti
Sutarties jgyvendinimo sparta.

5.6. Paslaugy teikéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir / ar specialistg (-us), turi rastu
informuoti Uzsakova pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikima.

5.7. Jeigu UZsakovas yra pagrijstai nepatenkintas Paslaugy teikéjo paskirtu specialistu (-ais),
Paslaugy teikéjas Uzsakovo rastiSku praSymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is).
Kei¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo
dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

6. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

6.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teise¢s, jgytos vykdant Sutart], jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybé, pereinanti UZsakovui
nuo Paslaugy rezultato perdavimo momento. UZsakovas turi teis¢ Paslaugy rezultatus naudoti savo
nuoziiira be jokiy apribojimy.

6.2. Be iSankstinio raSytinio Uzsakovo sutikimo Paslaugy teikéjas negali publikuoti
straipsniy apie Paslaugas ar atskleisti i§ Uzsakovo gautg informacija.

6.3. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginimag
Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) zenkly naudojimo, kaip numatyta
Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

7. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

7.1. Salys gali nutraukti sutartj:

7.1.1. rasytiniu abiejy Sutarties Saliy susitarimu;

7.1.2. vienos i§ Sutarties Saliy iniciatyva, kitai Saliai paZzeidus ir / ar netinkamai vykdant
sutartinius jsipareigojimus ir prie$ tai ra$tu informavus kaltaja Salj apie Sutarties nutraukima ne
véliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo;

7.1.3. kitais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais ir
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais atvejais.

7.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.



7.3. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy
teikéjas turi sumokéti Uzsakovui bauda, nurodyta Sutarties 4.8 punkte ir neturi teisés | kokios nors
patirtos Zalos kompensacija.

7.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, iSskyrus
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytus atvejus ir tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo
biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant Pirkimo salygas ir Sutarties sudarymo metu, Salys
gali keisti tik neesmines Sutarties salygas. Saliy valia turi bati jforminama protokolu arba
papildomu susitarimu prie Sutarties, pasirasomu abiejy Saliy, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

8. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

8.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Paslaugy teikéjo valios, dél
kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir / arba esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisé€s aktui ar jsigaliojus naujam
teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Uzsakovui bitinas papildomas laikas atlikti
papildomg pirkima; ne dél Uzsakovo kaltés veluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turin¢ios
tiesioginés jtakos $iai Sutardiai, vykdymas; Salys daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
neiSsprendzia ginco derybomis; dé¢l Salyje jvesto karantino apribojimy; kitos aplinkybés, kurios
nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas UZzsakovas),
Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy teikéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali
buti vykdoma, vykdyma iki kol iSnyks aplinkybés, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy. Jei Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy,
nepriklausanciy nuo Paslaugy teikéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 6 (Sesi)
ménesiai, pragjus 6 (SeSiems) meénesiams Paslaugy teikéjas gali raSytiniu praneSimu Uzsakovo
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti
Sutartj.

8.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy, Paslaugy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo raStu informuoti UZsakova,
pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma
del aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Paslaugy teikejo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Paslaugy
teikéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

8.3. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti
teikiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki 5
(penkiy) darbo dieny. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Paslaugy
teik&jo valios ar biiti jo jtakojama.

8.4. Po Sutarties vykdymo sustabdymo atnaujinant Paslaugy teikéjo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terming, atnaujinimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo
likes iki Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

8.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai



nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms,
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, o 1s1parelgo_] imy vykdymo terminas pratesiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanéius Siy aplinkybiy
buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia prane§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Paslaugy teikéjui pateikus tinkama Sutarties
ivykdymo uztikrinimo dokumenta. Sutartis galioja iki visisko Saliy tarpusavio jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

10.2.  Sutartis pasirafoma abiejy Saliy elektroniniu para$u, atitinkan¢iu Lietuvos
Respublikos elektroninio paraSo jstatymo reikalavimus, arba suformuota elektroninémis
priemoneémis, kurios leidzia uztikrinti teksto vientisuma ir nepakei¢iamuma.

10.3. Sutartis, visi susirasinéjimai ir kiti su Sutartimi susij¢ dokumentai, kuriais Sutarties
Salys turi apsikeisti, sudaromi lietuviy kalba.

10.4. Bet kokie Uzsakovo ir Paslaugy teikéjo tarpusavio santykiai reguliuojami pasirasyta
tarpusavio Sutartimi ir Lietuvos Respublikos teisés aktais. Bet kokie gincai tarp UZsakovo ir
Paslaugy teikéjo sprendZiami teisés aktuose nustatyta tvarka.

10.5. Sutarties Salys negali perduoti savo teisiy ir pareigy dél Sutarties tre¢iosioms $alims be
rastisko kitos Salies sutikimo.

10.6. Salys nedelsdamos privalo pranesti rastu viena kitai apie savo rekvizity pasikeitimus.
Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti pretenziju, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo praneSimy, siysty
pagal tuos rekvizitus.

10.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata prieStarauja jstatymams ar dél kurios nors priezasties
tampa i§ dalies arba visiSkai negaliojancia, ji nedaro negaliojanciomis likusiy $ios Sutarties
nuostaty. Tokiu atveju Salys dés pastangas siekiant pakeisti negaliojandia nuostata teisiskai
veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj rezultata.

10.8. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Uzsakovo atstovas Paslaugu teikéjo atstovas
Vardas, pavardé Edmundas Trusys Krzysztof Kowalczyk
Adresas J. Janonio g. 24, LT-92251 Budowlanych g. 64e, 80-298
Klaipéda Gdanskas, Lenkija
Telefono Nr. +370 615 48 584 +48 515 721 219
El. pastas edmundas.trusys@ltsa.lrv.It krzysztof. kowalczyk(@sprint.pl

10.9. Si Sutartis, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatomis, bus skelbiama viesai.



10.10. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — Laura Bucé.

10.11. Sutarties priedas yra neatskiriama Sutarties dalis:

10.11.1. 1 priedas - Nacionalinés laivy eismo stebésenos informacinés sistemos (NLESIS)
atnaujinimo / programavimo paslaugy techninéje specifikacijoje;

10.11.2. 2 priedas — Paslaugy teikéjo pasitilymas (uzpildyta pasitilymo forma).

11. SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas

Lietuvos transporto saugos administracija
Buveinés adresas: Svitrigailos g. 42,
LT-03209 Vilnius

Adresas korespondencijai: Svitrigailos g. 42,
LT-03209 Vilnius

Tel. Nr. (8 5) 278 5602

Faks. (8 5) 213 2270

El p. ltsa@ltsa.lrv.It

Duomenys kaupiami ir saugomi

Juridiniy asmeny registre, kodas 188647255
PVM mokeétojo kodas LT886472515

A.s. LT30 7300 0100 0245 6332

Bankas ,,Swedbank®, AB

Administracijos direktorius

Genius LukoSius

Paslaugos teikéjas

SPRINT S. A.

Buveinés adresas: Jagiellonczyka 26, 10-062
Olstynas, Lenkija

Adresas korespondencijai: Budowlanych g. 64e,
80-298 Gdanskas, Lenkija

Tel. Nr. +48583407700

Faks. +48583407701

El p. gdansk@sprint.pl

Duomenys kaupiami Krasto teismo registre,
kodas 0000372363

PVM mokétojo kodas PL739-020-41-15

IBAN No: PL93124054001111000049159994
Swift Code: PKOPPLPW

Valdybos pirmininko pavaduotojas

Slawomir Wojtacki
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Konkurso salyguy 3 priedas

NACIONALINES LAIVY EISMO STEBESENOS INFORMACINES
SISTEMOS (NLESIS) ATNAUJINIMO / PROGRAMAVIMO
PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Techninéje specifikacijoje naudojami trumpiniai:

TECHNICAL SPECIFICATION OF THE NATIONAL VESSEL TRAFFIC
MONITORING INFORMATION SYSTEM PROGRAMING SERVICES

The abbreviations used in the technical specification:

EMSA — Europos saugios laivybos agentiira
ES - Europos Sagjunga

SSN - Saugios jaros tinklas (angl. SafeSeaNet) - EMSA valdoma jdriniy
duomeny keitimosi tarp ES valstybiy nariy jary transporto institucijy
tinklas, skirtas nelaimingiems atsitikimams jlroje iSvengti bei jiry
uzterStumo prevencijai. Tinklo sprendimas grindZziamas paskirstytos
duomeny bazés koncepcija

EIS - EMSA Europos indeksavimo serveris
NLESIS - Nacionaliné laivy eismo stebésenos informaciné sistema

LUVIS — Klaipédos valstybinio jury uosto direkcijos eksploatuojama
Laivybos uoste valdymo informaciné sistema

EMSA — European Maritime Safety Agency
EU - European Union

SSN - SafeSeaNet — managed by EMSA network of marine data exchange
between the EU Member States, the maritime transport institutions dedicated to
prevent accidents at sea and marine pollution prevention. The network solution
is based on distributed database concept

EIS - EMSA European index server
NLESIS — National Vessel Traffic Monitoring Information System

LUVIS — Vessel Management Information System operated by the Klaipeda State
Seaport Authority

1. Bendrieji reikalavimai

1. General Requirements

1.1. Sioje specifikacijoje reikalavimai taikomi $iems pirkimo objektams:

1.1. In this specification requirements are applied for these—purchase
objects:

1.1.1. NLESIS atnaujinimui/programavimui skirtos programavimo
paslaugos;

1.1.1.Software services for the NLESIS modernization;

1.2. Tiekéjas turi Uzsakovo turimg NLESIS (NLESIS versija 4.01, SSN
XML Reference Guide v4.01) atnaujinti/programuoti taip, kad ji baty

1.2. Proposed by Contractor NLESIS (NLESIS version 4.01, SSN XML Reference
Guide v4.01) updated software must be functionally compatible according to




funkcionaliai suderinta pagal EMSA SSN reikalavimus: ,Interface and
Functionalities Control Document (toliau — IFCD)“ (v1.2. arba naujausia
publikuota versija), ,,SafeSeaNet Incident Report Guidelines” (v2.2 arba
naujausia publikuota versija), ir ,SSN XML Reference Guide” (v5 arba
naujausia publikuota versija).

the EMSA SSN requirements, "Interface and Functionality Control Document
(hereinafter — IFCD) (v1. 2. or the latest published version), SafeSeaNet
Incident Report Guidelines "(v2.2 or the latest published version) and SSN
XML Reference Guide (v5 or latest published version).

1.3. Tiekéjas | savo pasitlymg turi jtraukti visg NLESIS
atnaujinimo/programavimo programine jrangg (jskaitant reikiamas
licencijas), derinimo ir operacinés sistemos atnaujinimo paslaugas,
bltinas pagal Sios techninés specifikacijos reikalavimus:

1.3. Contractor in its proposal must include entire modernization of NLESIS
software (including the necessary licenses), debugging and operating system
update services necessary in accordance with requirements of this
specification:

1.3.1. Tiekéjas atnaujina NLESIS atsizvelgiant j EMSA SSN

1.3.1.Contractor updates the NLESIS system according to the EMSA SSN

reikalavimus: requirements:
1.3.1.1. ,SSN XML Reference Guide” (v5 arba naujausia 1.3.1.1. ,SSN XML Reference Guide” (v5 or the latest published
publikuota versija): version):

1.3.1.1.1. Siuncdiamy PortPlus ir Exemption Zinuciy struktlros 1.3.1.1.1. Structural changes of outgoing PortPlus and Exemption
pakeitimai; notifications;

1.3.1.1.2. Siuncdiamy ShipCall Zinuciy uzklausy struktlros 1.3.1.1.2. Structural changes of outgoing ShipCall Request
pakeitimai; notifications ;

1.3.1.1.3. Gaunamy ShipCall Zinuciy atsakymy struktlros 1.3.1.1.3. Structural changes of incoming ShipCall Respond
pakeitimai; notifications;

1.3.1.1.4. Gaunamy ir siun¢iamy Incident Zinuciy struktlros 1.3.1.1.4. Structural changes of incoming and outgoing Incident
pakeitimai. notifications;

1.3.1.2. Atributy (roliy, krovinio klasifikacijos ir t. t.) saraso
papildymas / pakeitimas / pasalinimas.

1.3.1.2.  Supplement/replacement/removal the list of attributes

(roles, cargo classifications and etc.);

1.3.1.3. NLESIS atnaujinimas/programavimas ir pritaikymas pagal
pateiktas ,EMSA SSN XML Schema definition (XSD)“ (v2 arba naujausia

1.3.1.3. Upgrade and customization of NLESIS system according to the
“EMSA SSN XML Schema definition (XSD)“ (v2 or the latest published version)




publikuota versija) taisykles.

rules.

1.3.2. FAL formos atnaujinimas.

1.3.2. Update FAL forms.

1.3.3. NLESIS informacijos keitimosi ir gavimo modulio sistema turi
keistis informacija su LUVIS ir EMSA SSN informacine sistema pagal ,SSN
XML Reference Guide” (v5 arba naujausia publikuota versija).

1.3.3. Information exchange and

receiving system module must

communicate with LUVIS and EMSA SSN information systems in accordance
with the "SSN XML Reference Guide (V5 or the latest published version).

1.3.4. Atnaujinamo/programuojamo NLESIS naudotojy sgsajos
(interfeisai) turi bati lietuviy ir angly kalba.

1.3.4. User interface of modernized NLESIS must be in Lithuanian and

English languages.

2.Tiekéjo jsipareigojimai:

2. Contractor undertakes:

2.1. Tiekéjas turi atlikti NLESIS diegimg, testavimg ir visas batinas
atitikties ir suderinamumo su EIS ir LUVIS paslaugas, atsizvelgdamas j
techninés specifikacijos reikalavimus.

2.1.

Contractor, having regard to the technical specification, must perform

NLESIS installation, testing and any necessary compliance and compatibility
works with EIS and LUVIS.

2.2. Tiekéjas turi atlikti sékmingg reikalaujamo EMSA bandymo testg
(angl. EMSA acceptance tests).

2.2,

Contractor must carry out a required by EMSA successful tests (EMSA

acceptance tests).

2.3. Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 24 (dvideSimt keturiy) 2.3. Contractor provides not less than 2 years warranty for NLESIS software.
ménesiy NLESIS garantijg, kuri pradedama skaitiuoti nuo paslaugy
perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

2.4. Tiekéjas jdiegia atnaujintg NLESIS j serverius. 2.4. Contractor installs updated version of the NLESIS software to servers.

2.5. Tiekéjas teikia bating serveriy konfiglracija. 2.5. Contractor provides the necessary server configuration.

2.6. Tiekéjas teikia programinés jrangos kopijas. 2.6. Contractor provides the software copies.

2.7. Tiekéjas pateikia reikiamus skaitmeninius sertifikatus. 2.7. Contractor provides the necessary digital certificates.

2.8. Tiekéjas turi uztikrinti, kad NLESIS atnaujinimo/programavimo, 2.8. Contractor must ensure that during the NLESIS modernization, software

derinimo ir naudojimo metu nebaty sutrikdytas esamos NLESIS veikimas.

debugging and such use the current NLESIS operation is not disturb.




3. Garantinés priezilros reikalavimai:

3. General maintenance requirements:

3.1. Tiekéjas teikia informacine ir technine pagalbg, neatlygintinai
taiso klaidas garantiniu laikotarpiu.

3.1. Contractor provides information and technical assistance, correct the
system errors free of charge during the warranty period.

3.2. Viso 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinio laikotarpio metu,
Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas privalo teikti konsultacijas ir pagalbg el.
pastu.

3.2. Contractor must to ensure that at least 24-months period provide
software support. During warranty period, the supplier or his authorized
representative must provide assistance by e-mail or phone.

4. Papildomos salygos:

4. Additional terms:

4.1. Paslaugy teikimo planas su etapais turi bati pateiktas UZsakovui
derinti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny po sutarties
pasirasymo. O techniné dokumentacija turi bati pateikta ne véliau kaip
pries 5 (penkias) darbo dienas iki Paslaugy perdavimo pagal patvirtintg
Paslaugy teikimo plana.

4.1. Work performance plan with stages must be submitted to the
customer's alignment within 15 working days after the contract is signed.
Technical documentation must be provided 5 working days before to submit
their works according to the approved terms of performance.

4.2. Paslaugy teikimo plane privalo figlruoti tokie etapai: analizé,
projektavimas, diegimas, bandomoji eksploatacija.

4.2. Work performance plan must appear in the following phases: analysis,
design, deployment, test operation.

4.3. Tiekéjas, pateikdamas galutiniam naudojimui skirtg atnaujintg
NLESIS, privalo Uzsakovui dalyvaujant atlikti suteikty paslaugy priémimo
testg (angl. Site Acceptance Test), patvirtinantj pristatomos atnaujintos
NLESIS gebéjimg vykdyti reikalaujamas funkcijas. Paslaugy priémimo
testo atlikimo procediros terminas turi bdti iS anksto suderinta su
UZsakovu. Ji turi bati atliekama ne véliau kaip 5 (penkios) darbo dienos
iki Paslaugy perdavimo pagal patvirtintg Paslaugy teikimo plana.

4.3. Contractor providing the software for ultimate use must make
acceptance test (called Site Acceptance Test), confirming the delivered
software's ability to perform the required functions. Work acceptance test
execution procedure must be pre-agreed with the Customer.

4.4. Atnaujinta NLESIS turi bati teikiama kaip komplektas:

4.4. Software of updated NLESIS must be provided as a package:

4.4.1. Programiné jranga turi biti suderinama su NLESIS.

4.4.1. Software must be compatible with the software of national system
NLESIS.




4.4.2. Atnaujinta NLESIS turi dirbti Microsoft Chrome, Mozilla 4.4.2. Updated system must work on the Microsoft Chrome, Mozilla Firefox

Firefox interneto narsyklése. web browsers.

4.4.3. Turi buti pateikta atnaujintos NLESIS eksploatavimo ir 4.4.3. Operation and description documentation of updated NLESIS must be
aprasymo dokumentacija lietuviy ir angly kalbomis. in English and Lithuanian.

4.4.4. Tiekéjas turi pateikti pilng techninj aprasymg (lietuviy ir 4.4.4. Contractor must provide a complete technical description (in English

angly kalbomis). and Lithuanian).




Konkurso salygy 1 priedas

(Pasiilymo formos pavyzdys)!

© sprint
Herbas arba prekiy Zenklas

SPRINT S.A.

Akciné bendrové (Spotka akcyjna)
buveiné: Jagiellonczyka 26, 10-062 Olstynas, Lenkija
kontaktiné informacija:
Budowlanych g. 64 e,

80-298 Gdanskas, Lenkija
Tel nr.: +48583407700
Fakso nr.: +48583407701
gdansk@sprint.pl
KraSto teismo registras, jmonés kodas: 0000372363
PVM mokétojo kodas: PL 739-020-41-15

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra

pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

Lietuvos transporto saugos administracijai

PASIULYMAS

DEL NACIONALINES LAIVU EISMO STEBESENOS INFORMACINES SISTEMOS
(NLESIS) ATNAUJINIMO / PROGRAMAVIMO PASLAUGU PIRKIMO

2020-12-03 Nr. PXs-GD- 02669/0F/2020/0961

(Data)

Gdanskas, Lenkija

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

SPRINT S.A

U7 pasiulymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Slawomir Wojtacki

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ukio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Budowlanych g. 64 e,
80-298 Gdanskas, Lenkija

Telefono numeris +48583407700

Fakso numeris +48583407701

El. pasto adresas gdansk@sprint.pl
Papildoma informacija, kuri bus reikalinga

pirkimo sutarties sudarymui:

Imonés kodas KRS: 0000372363, Regon:001339396
PVM kodas NIP: 739-020-41-15

Bankas ir sgskaitos numeris Swift Code: PKOPPLPW

! Pildydamas §ig formg tiekéjas turi pateikti visg auk$¢iau praSomg informacija. Tiekéjui iSbraukus formoje esancias
nuostatas, jo pasitilymas bus atmestas, i§skyrus 1 ir 2 punktus. 1 ir 2 punkty tiekéjas gali nepildyti arba juos iSbraukti.
Jei tiekéjas 1 ir (ar) 2 punkty neuzpildo arba juos isbraukia, laikoma kad jis sutaréiai vykdyti subtiekéjy nepasitelks/

pasitlyme konfidencialios informacijos néra.




IBAN No: PL 93 1240 5400 1111 0000
4915 9994
Tiekéjo kontaktinis asmuo (pareigos, vardas, | Anna Binick (Pardavimy vadybininkas,
pavardé, tel. Nr., el. pastas) +48583407730, anna.biniek@sprint.pl)
Sutartj pasiraSantis asmuo (jei pasiraSys ne Slawomir Wojtacki
direktorius, pridedamas jgaliojima)

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Konkurso salygomis, nustatytomis:

a) Tarptautinio vieSojo pirkimo, atlickamo atviro konkurso budu, skelbime apie pirkima,
paskelbtame ViesSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir
CVP IS internete, adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt;

b) Tarptautinio viesojo pirkimo, atlickamo atviro konkurso biidu, Konkurso sglygose;

c) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose, jei tokiy bus).

1. Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos partnerius ir (ar) subtiekéjus:
1.1. Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy vykdyti
sutartiniy jsipareigojimy dalj (pildoma, kai pasiiilymq pateikia tiekéjy grupé).

: :

Eil : L, | ISipareigojimy P

Ne. - Numatomijsipareigopimal RUo pa’slmb.m.el kainossu
pavac * yraantutart crellcti .

1.2. Informacija apie subtiekéjus, kuriy pajégumais remiasi, ir kitus zinomus subtiekéjus
(pildoma, kai tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjus):

Isipareigojimy dalis procentais

Eil Subtiekéjo Pirkimo objekto dalies, 1o pasialvme kainos su PVM
Nr. pavadinimas, kodas perduodamos vykdyti kLE)I’iai kztinama asitelkti ’
' ir adresas subtiekéjui, apraSymas P

subtiekéja

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitikti:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj, bet
jiems bus perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

1.3. Informacija apie specialistus (fizinius asmenis), kuriy pajégumais bus remiamasi
irodinéjant tiekéjo kvalifikacija ir vykdant Pirkimo sutartj, taciau tiekéjas laiméjimo atveju
neplanuoja jy jdarbinti:

Isipareigojimy dalis procentais
nuo pasiulymo kainos su PVM,
kuriai ketinama pasitelkti
specialista

Pirkimo objekto dalies,
Vardas ir pavardeé perduodamos vykdyti
specialistui, apraSymas

Eil.
Nr.
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1.4. Informacija apie specialistus (fizinius asmenis), kuriy pajégumais bus remiamasi jrodinéjant
tiek¢jo kvalifikacijg ir vykdant Pirkimo sutartj, taCiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo

subtiekejo (-y) darbuotojai pasitilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Eil.
Nr.

Vardas ir pavardé

Specialisto dabartiné darbovieté

2. Kartu su pasiilymu pateikiami Sie su konfidencialia informacija susij¢ dokumentai.
Dokumentus su konfidencialia informacija praSome jsegti atskirai:

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty
pavadinimas

Dokumente esanti
konfidenciali informacija
(nurodoma dokumento
dalis / puslapis, kuriame

Konfidencialios
informacijos pagrindimas
(paaiSkinama, kuo
remiantis nurodytas

yra konfidenciali
informacija)
visg dokumentg

dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialis)
dokumente yra saugomi
asmens duomenys

1 |[3.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK A_Jarmolkowicz
(Konfidencialu)
2 |3.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK H_Kaminski
(Konfidencialu)
3 ]3.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK J_Kaminska
(Konfidencialu)
4 | 3.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK J_Kaminski
(Konfidencialu)
5 ]3.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK M_Jarmolkowicz
(Konfidencialu)
6 |3.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK M_Kaminski
(Konfidencialu)
7 13.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK'S_Wojtacki
(Konfidencialu)
8 |3.1.1.1 Neteistumo pazymos
KRK W_Matukiewicz
(Konfidencialu)
9 |2.7.KS 7 priedas Specialisty
darbinés patirties
forma_NLESIS
(Konfidencialu)

visg dokumenta dokumente yra saugomi

asmens duomenys

visg dokumenta dokumente yra saugomi

asmens duomenys

dokumente yra saugomi
asmens duomenys

visg dokumentg

visg dokumenta dokumente yra saugomi

asmens duomenys

dokumente yra saugomi
asmens duomenys

visg dokumentg

visg dokumenta dokumente yra saugomi

asmens duomenys

dokumente yra saugomi
asmens duomenys

visg dokumentg

visg dokumenta dokumente yra saugomi

asmens duomenys

Pastabos:

1. Pildyti, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
informacija yra pasiiilymo kaina ar jkainis arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Primename,
kad nuo 2015-01-01 Perkandioji organizacija laiméjusiu dalyviu pasiiilymus (visu pateiktu dokumentu
visuma), sudarytas Pirkimo sutartis ir ju pakeitimus privalo vieSinti naudodamasi CVP IS priemonémis.
Informacija, kuria vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jistatymai, negali biiti tiekéjo
nurodoma kaip konfidenciali.
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2. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo Perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame
pasitilyme néra konfidencialios informacijos.

3. Perkancioji organizacija gali kreiptis ] tiekéja prasydama pagristi informacijos
konfidencialuma.

3. Mes siiilome Sias paslaugas, kurios pilnai atitinka pirkimo salygu technine specifikacija:

Eil. - . .| Paslaugy kaina
NI Paslaugy pavadinimas Kiekis Eur be PVM
1 2 3 4

Nacionalinés laivy eismo stebésenos informacinés sistemos
(NLESIS) atnaujinimo / programavimo paslaugos

PVM (taikomas 21 proc. tarifas) suma*
Paslaugy kaina (Eur su PVM) —

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,

dél kuriy PVM nemoka.

0% PVM tarifas pagal Europos Sajungoje galiojancius teisés aktus

Pastaba. Paslaugy kaina pateikiama nurodant dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

3.1 1 80 000 Eur

Paslaugy kaina su PVM 80 000,00 Eur. (aStuoniasdeSimt tukstan¢iy Eur)
(skaiciais ir zodziu)
Pastaba. Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

Teikdami $j pasiiilymg mes patvirtiname, kad j miisy sitilomg paslaugy kaing jskaic¢iuotos visos
Pirkimo sutarties vykdymo islaidos ir kad mes prisiimame rizikg uz visas i$laidas, kurias, teikdami
pasitlymg ir laikydamiesi Techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams, privalé¢jome
iskaiciuoti | pasitlymo kaing.

4. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraS§ydamas pasiiilyma ar kiekvieng
dokumentg patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Dokumento
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy
skaicCius
1 3.1.1 EBVPD-SPRINT 14
3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK A_Jarmolkowicz
2 . ) 4
(Konfidencialu)
3 3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK H_Kaminski (Konfidencialu) 4
4 3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK J_Kaminska (Konfidencialu) 4
5 3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK J_Kaminski (Konfidencialu) 4
3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK M_Jarmolkowicz
6 ! . 4
(Konfidencialu)
7 3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK M_Kaminski (Konfidencialu) 4
8 3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK S_Wojtacki (Konfidencialu) 4
9 3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK Sprint_ SA 4
3.1.1.1 Neteistumo pazymos KRK W_Matukiewicz
10 . ) 4
(Konfidencialu)
11 3.1.1.1 Valstybes imones registru centro isduota juridiniu-KRS 26
12 3.1.1.2 3.1.1.10 Pazymejimas apie isiskolinimo neturejima-US 9
13 3.1.1.2 Pazymejimas apie isiskolinimo neturejima-ZUS 3
14 9. Pasiulymo uZztikrinimo dokumento 4
15 2.5. KS 5 priedas SutarCiy saraso forma NLESIS 33
16 2.6. KS 6 priedas Specialisty saraSo forma NLESIS 1
2.7. KS_7 priedas Specialisty darbinés patirties forma NLESIS
17 - i . - 26
(Konfidencialu)
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Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto Konkurso salygose.

Signature Not Verified
Dokument po;_ibi ny przez

Pirmininko pavaduotojas Dt 20301943 17:12:29 Slawomir Wojtacki
CET
(tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)

Pasitilymo formos 1 priedas

DEKLARACIJA
DEL SUTIKIMO BUTI SUBTIEKEJU

2020

2 Jei deklaracija pasiraso subtiekéjo imonés vadovo jgaliotas asmuo, turi buti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teisg.
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